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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

ES suderinty akcizy sistema nustatyta keliuose teisés aktuose. Tarybos direktyvoje
2008/118/EB nustatyta akcizais apmokestinamoms prekéms taikoma bendroji tvarka ir
ypatingas démesys skiriamas akcizais apmokestinamy prekiy gamybai, sandéliavimui ir
judéjimui i§ vienos valstybés narés ] kita. Direktyva 2003/96/EB taikoma energiniams
produktams ir elektros energijai, o Direktyva 2011/64/ES — apdorotam tabakui.

Direktyvoje 92/83/EEB dél akcizy uz alkoholj ir alkoholinius gérimus struktiiry nustatytos
alkoholio ir alkoholiniy gérimy akcizy struktiroms taikomos bendrosios taisyklés. Toje
direktyvoje apibréztas ir pagal savybes suklasifikuotas jvairiy rasiy alkoholis bei alkoholiniai
gérimai ir nustatyta teisiné sumazinty tarify, neapmokestinimo akcizais ir iSim¢iy taikymo kai
kuriuose sektoriuose sistema.

Nuo 1992 m., kai buvo priimta direktyva, pirma ir vienintelj kartg ji vertinta 2014 m. Tod¢l
Komisija nusprendé direktyva jvertinti pagal savo jgyvendinamg Reglamentavimo kokybés ir
rezultaty (REFIT) programa’. Apie $iai direktyvai ir Direktyvai 2008/118/EB skirta
programos REFIT iniciatyva buvo pranesta 2017 m. Komisijos darbo programos? ii priede.
Kartu su Siuo pasiilymus Tarybai taip pat bus pateiktas pasitilymas 1§ dalies pakeisti
Direktyva 2008/118/EB.

Direktyvoje nebeatsispindi dél naujy technologijy ir pokyciy alkoholio pramongje kylantys
uzdaviniai ir atsirandancios galimybés. Kai kurios nustatytos problemos ir nepaSalinti
trikumai gali iSkraipyti vidaus rinka. Dél dideliy muito dydzio skirtumy tarp valstybiy nariy®,
itin skatinanCiy sukciauti mokesciais, ir kity mokesc¢iy struktiiros trikumy reikia taikyti tiek
mokes¢iy  administratorius, tiek ekonominés veiklos vykdytojus apsunkinancios
administracines procediiras. Kadangi ekonominés veiklos vykdytojai patiria neproporcingy
administraciniy ir reikalavimy laikymosi iSlaidy, ribojamas mazyjy ir vidutiniy jmoniy
dalyvavimas ES vidaus prekyboje alkoholiu ir alkoholiniais gérimais.

] rekomendacijas ir vertinimo” rezultatus atsizvelgta Komisijos 2016 m. spalio mén. Tarybai

pateiktoje ataskaitoje®. 2016 m. gruodZio meén. valstybés narés vieningai pritaré raginimui
perziaréti direktyva, o véliau Taryba priémé 2016 m. gruodzio 6 d. igvadas®, kuriose papraseé

https://ec.europa.eu/info/law/law-making-process/evaluating-and-improving-existing-laws/refit-
making-eu-law-simpler-and-less-costly/refit-platform_|It

2 COM(2016) 710 final.

1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvoje 92/84/EEB dél alkoholiui ir alkoholiniams gérimams taikomy
akcizo tarify suderinimo (OL L 316, 1992 10 31, p. 29) nustatyti minimaliis akcizo tarifai. Pasitlymu i$
dalies pakeisti Direktyva 92/84/EEB galéty biiti sumazintos paskatos suk¢iauti mokesciais ir jis galéty
turéti teigiama poveikj visuomenés sveikatai, taiau dél menko suinteresuotyjy Saliy palaikymo ir
ankstesnés Komisijos patirties, susijusios su pasitilymu i§ dalies pakeisti $ig direktyva, Siame poveikio
vertinime §is klausimas nebus nagrinéjamas.

Konsultacinés bendrovés ,,Ramboll Management Consulting®, ,,Coffey” ir ,,Europe Economics®,
»larybos direktyvos 92/83/EEB dé¢l akcizy uz alkoholj ir alkoholinius gérimus struktiiry suderinimo
vertinimas“, 2016 m.

Komisijos ataskaita Tarybai ,,Tarybos direktyvos 92/83/EEB dél akcizy uz alkoholj ir alkoholinius
gérimus strukttiry jvertinimas® (Briuselis, 2016 10 28, COM(2016) 676 final).

6 http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-15009-2016-INIT/It/pdf
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Komisijos atlikti reikiamus tyrimus ir surengti konsultacijas, kad buty pateiktas perzitros
pasiiilymas.

Atliekant tyrimg ir poveikio vertinimg pagrindinis démesys buvo skiriamas toms pacioms
pagrindinéms sritims, kurios nurodytos Komisijos ataskaitoje ir Tarybos i§vadose, t. y.:

J denatiiruoto alkoholio neapmokestinimo akcizais tvarkos taikymo tritkumai. Siekiant
padidinti teisinj tikruma, pasitilyme paaiskinami atitinkami direktyvos straipsniai,

. tam tikry alkoholiniy gérimy klasifikavimo trikumai. Sitiloma dabarting kategorija
Hkiti fermentuoti gérimai“ padalyti § dvi pakategores. Pirmajai pakategorei
priklausantiems gérimams bus toliau taikoma dabartiné tvarka, o antrajai pakategorei
priklausantiems apibréztiems tradiciniams kitiems fermentuotiems gérimams bus
taikoma atskira tvarka;

. sumazinty tarify smulkiesiems gamintojams ir silpniesiems alkoholiniams gérimams
taikymo trikumai. Jtrauktas pasitlymas sumazintus tarifus taikyti ir smulkiesiems
sidro gamintojams ir padidinti alkoholio koncentracijos riba, iki kurios alui taikomi
sumazinti tarifai. Be to, sililoma parengti vienoda pazyméjimg visoms ES
nepriklausomoms mazoms alaus darykloms ir sidro gamintojams;

J neaiskios saldinto ar aromatizuoto alaus Plato laipsniy’ matavimo nuostatos. Siekiant
padidinti teisinj tikruma, pasitilyme paaiskinami atitinkami straipsniai.

Remiantis jvairiais Saltiniais nustatytos galimos su Direktyvos 92/83/EEB veikimu susijusios
problemos buvo placiai apzvelgtos atliekant 2017 m. tyrima. Analizuojant su abiem tyrimais
susijusius tolesnius veiksmus padaryta iSvada, kad ne dél visy probleminiy sriciy aspekty
reikalingi ES lygmens veiksmai. Todél Siame pasiiilyme nenagriné¢jamos Sios Tarybos
1Svadose nurodytos sritys:

. namy tikio poreikiams skirtos privacios fermentuoty gérimy (t. y. alaus, vyno ir kity
fermentuoty gérimy) produkcijos neapmokestinimo akcizu tvarkos taikymas ir
kitiems gérimams (t.y. etilo alkoholiui). Sis klausimas toliau nenagrinétas dél
susijusio pavojaus sveikatai, sukCiavimo rizikos ir nepakankamo valstybiy nariy
palaikymo;

. sumazinty tarify taikymas smulkiesiems vyno ir spirituoty vyny gamintojams. Sio
klausimo nusprgsta nenagrinéti, nes toks pakeitimas Siems smulkiesiems
gamintojams nebiity naudingas;

J silpnajam vynui, etilo alkoholiui ir tarpiniams produktams taikomy akcizo tarify
sumazinimas. Sis klausimas toliau nenagrinétas, nes laikantis Siy produkty ES
apibréz¢iy toks pakeitimas 1§ esmés nebiity naudingas.

Sios iniciatyvos tikslas — i§ dalies pakeisti Tarybos direktyva 92/83/EEB, kad biity patobulinta
teisiné sistema ir taip biity suteikta naudos jmonéms, valstybéms naréms ir pilieciams.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Siuo pasitilymu Direktyvos 92/83/EEB tikslai nekei¢iami, nes jie visiskai dera su dabartine
politika ir tikslais, susijusiais su alkoholiui ir alkoholiniams gérimams taikomy akcizy
struktiiromis.

! Plato metodu siekiama jvertinti sausojo ekstrakto koncentracija skystyje masés procentais. Po

fermentacijos ] aly pridéjus cukraus arba skonio medziagos Plato laipsnis gali nenatiiraliai pasikeisti.
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. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitilymas dera su 2015 m. bendrosios rinkos strategija®, kurioje Komisija i§désto ketinima
pasalinti nacionaliniu lygmeniu vyraujancius skirtumus, kad uztikrinty ir pagerinty bendrosios
rinkos veikimg.

Denattiruotam alkoholiui sitiloma taikyti priemoné dera su SESV 168 straipsnyje iSdéstytais
reikalavimais, pagal kuriuos Komisija turi uztikrinti zmoniy sveikatos apsauga. Sia priemone
sickiama sumazinti mokestinj suk¢iavimg ir neigiamg denatiiruoto alkoholio (nes jis gali biiti
naudojamas neteisétai alkoholio gamybai) poveikj sveikatai.

Sumazinty tarify taikymo smulkiesiems sidro gamintojams ir silpnajam alui poveikis sveikatai
Siuo metu negali buti galutinai nustatytas, taciau manoma, kad jis nebiity didelis.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas yra SESV 113 straipsnis. Pagal $ig nuostatg Taryba gali, spresdama pagal
specialig teisékiiros procediirg ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu bei Ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetu, vieningai priimti nuostatas dél valstybiy nariy netiesioginio
apmokestinimo srities teisés akty suderinimo.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Kadangi Sio pasitlymo tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, laikantis Europos
Sajungos sutarties” 5 straipsnyje nustatyty subsidiarumo ir proporcingumo principy jy biity
geriau siekti Sajungos lygiu. Pasililymu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams
pasiekti.

Dabartiniai sunkumai, susij¢ su denatiiruoto alkoholio neapmokestinimo akcizu tvarkos
taikymu, tam tikry alkoholiniy gérimy klasifikavimu, nepriklausomy mazy alaus darykly
statusu ir Plato laipsniy matavimu, kyla biitent dél to, kad néra aiskiy ES lygmens taisykliy.
Valstybiy nariy vienaSaliskai pritmami sprendimai sukelia papildomy sunkumy ir lemia teisinj
netikrumg. Sumazinty akcizo tarify taikyti nepriklausomiems smulkiesiems sidro
gamintojams nejmanoma, nes §] disbalansg panaikinti valstybéms naréms i§ esmés trukdo
direktyva: valstybés narés sumazintus akcizo tarifus gali taikyti nepriklausomiems
smulkiesiems alaus ir etilo alkoholio gamintojams, bet ne nepriklausomiems smulkiesiems
sidro gamintojams. Tas pats pasakytina ir apie silpnojo alkoholio koncentracijos riba.

Daugelio valstybiy nariy administracijos pabrézé, kad apmokestinimo akcizais tikslais reikia
ES lygmeniu tobulinti bendras alkoholio ir alkoholiniy gérimy apibréztis ir taisykles. Tai
atsispindi  Tarybos priimtose 2016 m. gruodzio 6 d. iSvadose, kuriose Taryba paprasé
Komisijos atlikti reikiamus tyrimus, kad bty parengtas galimas pasitilymas dél teisékiiros
procediira pritmamo akto dél Direktyvos 92/83/EEB perzitiros

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Bendrosios rinkos tobulinimas. Daugiau galimybiy pilie¢iams ir
jmonéms* (COM(2015) 550 final), p. 4.

Europos Sajungos sutarties suvestiné redakcija (OL C 326, 2012 10 26, p. 13).
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. Proporcingumo principas

Sis pasiilymas atitinka Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 4 dalyje nustatyts
proporcingumo principg. Sitilomais pakeitimais nevirSijama to, kas biitina nagrinéjamiems
klausimams spresti ir taip Sutarties tikslams — t. y. uZtikrinti, kad vidaus rinka veikty tinkamai
ir veiksmingai, — pasiekti. Visy pirma, jgyvendinus pasitilyma sumazintus tarifus taikyti ir
nepriklausomiems  smulkiesiems  sidro  gamintojams  padidéty Siy  gamintojy
konkurencingumas ir jiems biity sudarytos tokios pat veiklos salygos, kaip smulkiesiems alaus
ir etilo alkoholio gamintojams, o nepageidaujamas poveikis, susij¢s su negautomis pajamomis
ir administracine nasta, biity ribotas.

. Priemonés pasirinkimas

Sitiloma direktyva, kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva 92/83/EEB. Jokia kita nacionaling,
dviSal¢ ar kita tarptautiné iniciatyva nepadéty uztikrinti tokio paties lygio vidaus rinkos
veikimo ir akcizais apmokestinamo alkoholio stebésenos bei kontrolés veiksmingumo ir
nesuteikty tokios didelés pridétinés vertés, kaip ta, kuri véliau bus gauta apmokestinimo
akcizais tikslais ES lygmeniu nustacius bendras alkoholio ir alkoholiniy gérimy apibréztis ir
taisykles.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Rengiant §j pasitlyma jvertintos $iuo metu alkoholio ir alkoholiniy gérimy akcizy strukttiroms
taikomos taisyklés. 2014-2016 m. konsultacinés bendrovés atliko iSorés (vertinamajj)
tyrima’®. | rekomendacijas ir iSorés (vertinamojo) tyrimo rezultatus atsizvelgta Komisijos
2016 m. spalio mén. Tarybai pateiktoje vertinimo ataskaitoje™. 2016 m. gruodZio mén.
valstybés narés vieningai pritaré raginimui perziiiréti direktyva ir Taryba priémé 2016 m.
gruodzio 6 d. igvadas®, kuriose papras¢ Komisijos atlikti reikiamus tyrimus ir surengti
konsultacijas, kad buity pateiktas perzitiros pasitilymas. 2017 m. alkoholiui ir alkoholiniams
gérimams taikomy akeizy struktiiry iSorés vertinima atliko kitas konsultantas®®.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Konsultacijy strategijos tikslas buvo surinkti suinteresuotyjy Saliy atsiliepimy apie dabartiniy
taisykliy, skirty alkoholio ir alkoholiniy gérimy akcizy struktiiroms, taikyma ir suzinoti jy
nuomones dél galimy ty nuostaty pakeitimy.

Strategija sudar¢ 1) iSsamios konsultacijos su 161 suinteresuotgja Salimi keliose valstybése
narése bei ES lygmeniu ir ii) 12 savai¢iy (nuo 2017 m. balandzio 18 d. iki liepos 11 d.)

10 Konsultacinés bendrovés ,,Ramboll Management Consulting”, ,,Coffey” ir ,,Europe Economics®,

»larybos direktyvos 92/83/EEB dél akcizy uz alkoholj ir alkoholinius gérimus struktiiry suderinimo

vertinimas®, 2016 m.

Komisijos ataskaita Tarybai ,,Tarybos direktyvos 92/83/EEB dél akcizy uz alkoholj ir alkoholinius gérimus

struktary jvertinimas® (Briuselis, 2016 10 28, COM(2016) 676 final).

12 http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-15009-2016-INIT/It/pdf

B3 Bendrovés ,,Economisti Associati s.r.l.* vadovaujama konsultanty grupé, kurig sudaré Europos politikos
studijy centras (CEPS), Socialiniy ir ekonominiy tyrimy centras (CASE), bendrové ,,wedoIT-solutions
GmbH* ir Europos susitarimy dél alternatyvy platforma (ECOPA), atliko jiems pavesta uzduotj
pavadinimu ,,Tarybos direktyvos 92/83/EB dél akcizy uz alkohol;j ir alkoholinius gérimus struktiiry
tyrimas®.
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internetu vykusios vieSos konsultacijos; per jas gauti 166 atsiliepimai. Konsultacijy su
suinteresuotosiomis Salimis apibendrinamoji ataskaita pateikiama prie S$io pasitlymo
pridedamo poveikio vertinimo 2 priede.

Komisijai vesti vieSas konsultacijas, per kurias siekta surinkti suinteresuotyjy Saliy pastabas ir
atsiliepimus nustatytais klausimais ir dél direktyvos perzitiros galimybiy, padéjo iSorés
konsultantas.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Sis pasiiilymas grindziamas 2014-2016 m. atlikto vertinamojo tyrimo analize, Komisijos
2016 m. spalio mén. Tarybai pateikta ataskaita ir 2017 m. tyrimu. 2017 m. atlickant tyrima
surinkti ir i8analizuoti duomenys apie dabartines direktyvos jgyvendinimo sgnaudas ir nauda,
siekiant nustatyti vertinamajame tyrime nurodyty problemy mastg. Atliekant §j tyrimg buvo
nustatytos dabartiniy taisykliy dalinio pakeitimo galimybés ir jvertintas ty galimybiy
pasirinkimo ekonominis ir socialinis poveikis.

. Poveikio vertinimas

Pasitilymo poveikio vertinimg 2018 m. sausio 24 d. apsvarst¢é Reglamentavimo patikros
valdyba. Valdyba dé¢l pasiilymo pateiké teigiamg nuomong¢ su iSlygomis ir kelias
rekomendacijas — j jas buvo atsizvelgta. Visy pirma, buvo iSreiksta abejoniy dél bendro
siilomy programos REFIT priemoniy poveikio, susijusio su supaprastinimu ir administracinés
naStos sumazinimu, vertinimo. Valdybos nuomon¢, rekomendacijos ir paaiSkinimas, kaip ] jas
atsizvelgta, pateikiami prie Sio pasiiilymo pridedamo Komisijos tarnyby darbinio dokumento
1 priede.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Sios direktyvos perzitira yra Komisijos programos REFIT dalis. Remiantis per vertinima
surinktais duomenimis ir kas dieng taikant direktyvos nuostatas sukauptais atsiliepimais,
prieita prie iSvados, kad akivaizdziai trikksta teisinio tikrumo (nors jj sunku jvertinti
kiekybiSkai) dél tam tikriems produktams taikomos tvarkos, todél ekonominés veiklos
vykdytojai gali patirti papildomy iSlaidy. Daugelis nustatyty problemy buvo susijusios su
konkrec¢iomis rinkomis arba konkreciais produktais. Atsizvelgiant | programos REFIT tikslus,
Siy visy pirma siekiama tose srityse, kuriose ekonominés veiklos vykdytojai patiria per dideliy
reglamentavimo sgnaudy ir jiems tenka pernelyg didelé nasta. Be Siy sanaudy ir nastos,
pasiiilyme pagrindinis démesys skiriamas nereikalingoms reglamentavimo sgnaudoms ir
naStai, kuriy buty galima iSvengti, jei direktyva veikty geriau. Visy pirma, pasitlyme
pagrindinis démesys skiriamas nereikalingoms sgnaudoms, patiriamoms dél teisinio tikrumo
dél tam tikriems produktams taikomos tvarkos trilkumo. Paaiskinus nuostatas dél i$ dalies
denatiiruoto alkoholio, skirto naudoti netiesioginiais tikslais, neapmokestinimo akcizu tvarkos
bus uztikrintos sgziningesnés salygos visoje ES, o keliose valstybése narése, kurios $iuo metu
nemano, kad i$ dalies denatiiruotas alkoholis, skirtas naudoti tokiais netiesioginiais tikslais,
gali biiti neapmokestinamas akcizu, sumazés vartotojy iSlaidos.

Apskaiciuota, kad jgyvendinus pasiiilymag sumazinty tarify sistemg taikyti ir smulkiesiems
sidro gamintojams, metiné kiekvienam sidro gamintojui tenkanti administraciné nasta sudarys
178 EUR, o bendra metiné tokiy i§laidy suma sudarys 200 000 EUR. Si nasta panasi j ta, kuri
tenka Sia sistema besinaudojanc¢ioms mazoms alaus darykloms. Daugiau informacijos apie
Sios direktyvos taikymo sgnaudas ir nastg pateikiama prie $io pasitilymo pridedamo poveikio
vertinimo 8 skirsnyje.
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. Pagrindinés teisés

Pasitilymas poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai neturi.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas jokio poveikio Sgjungos biudzetui neturi.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Sitlomy direktyvos pakeitimy jgyvendinimg stebés ir galimus naujojo teisés akto
interpretavimo valstybése narése klausimus aptars bei paaiskins Komisijos pirmininkaujamas
Akcizy komitetas — patariamasis komitetas akcizy klausimais, kuriame dalyvauja atstovai 1§
visy valstybiy nariy.

Akcizy komitetas prane$ apie visas direktyvos jgyvendinimo problemas bei su jos veikimu
susijusiy problemy poky¢ius ir aptars bei paaiSkins galimus naujojo teisés akto interpretavimo
valstybése narése klausimus. Pra¢jus bent 5 metams po naujojo teisés akto jsigaliojimo, kai
rinkos jau bus prisitaikiusios, o rezultatai bei poveikis — konkreciai matomi, valstybés narés ir
Komisija jvertins naujajame teisés akte numatyty poky¢iy veikima.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Aiskinamieji dokumentai nereikalingi, nes pasililymu siekiama supaprastinti ir patikslinti
galiojancig tvarka.

. ISsamus konkrediy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas

1 straipsnio 1 punktu kei¢iamas 3 straipsnis — paaiSkinamos su alaus Plato laipsniy matavimu
susijusios nuostatos.

1 straipsnio 2 punktu kei¢iamas 4 straipsnis — nustatomas vienodas pazyméjimas visoms ES
nepriklausomoms mazoms alaus darykloms. Tai padés pagerinti dabartinés lengvatos mazoms
alaus darykloms taikyma tarpvalstybiniu mastu.

1 straipsnio 3 punktu i§ dalies keiCiamas 5 straipsnis — padidinama alkoholio koncentracijos
riba, iki kurios silpnajam alui gali biiti taikomi sumazinti tarifai.

1 straipsnio 4 punktu kei¢iamas 12 straipsnis — jtraukiama termino ,,sidras* apibréztis. Taip,
be kita ko, bus lengviau taikyti 6 punktu nustatomus sumazintus tarifus nepriklausomiems
smulkiesiems sidro gamintojams.

1 straipsnio 5 punktu i§ dalies kei¢iamas 13 straipsnis, siekiant atsizvelgti | 6 punktu
nepriklausomiems smulkiesiems sidro gamintojams nustatomus neprivalomus sumazintus
tarifus.

1 straipsnio 6 punktu jterpiamas 13a straipsnis — nustatomi neprivalomi sumazinti tarifai
nepriklausomiems smulkiesiems sidro gamintojams.

1 straipsnio 7 punktu kei¢iamas 27 straipsnis, siekiant paaiskinti nuostatas, susijusias su
denattruoto alkoholio neapmokestinimu akcizais, ir padidinti teisinj tikruma ekonominés
veiklos vykdytojams ir valstybiy nariy institucijoms.
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1 straipsnio 8 punktu iSbraukiamas 28 straipsnis — juo Siuo metu Jungtinei Karalystei
leidziama neapmokestinti akcizais tam tikry produkty, kuriems $i neapmokestinimo tvarka
Sioje valstybéje naréje jau nebetaikoma.

1 straipsnio 9 punktu jterpiamas 28a straipsnis, kuriuo Komisijai suteikiami jgyvendinimo
jgaliojimai.
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2018/0173 (CNS)
Pasiiilymas
TARYBOS DIREKTYVA

kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 92/83/EEB dél akcizy uz alkoholj ir alkoholinius
gérimus struktiiry suderinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac | jos 113 straipsnj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone*,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone™,
laikydamasi specialios teisékiiros procediiros,

kadangi:

Q) kai kurios Tarybos direktyvos 92/83/EEB™® nuostatos yra pasenusios bei neaiskios ir
del ju mokes€iy administratoriai ir ekonominés veiklos vykdytojai turi laikytis
apsunkinan¢iy administraciniy procediry. Laikydamiesi ty procediiry, ekonominés
veiklos vykdytojai patiria iSlaidy, todél ribojamas mazyjy ir vidutiniy jmoniy
dalyvavimas prekyboje alkoholiu ir alkoholiniais gérimais vidaus rinkoje;

2) siekiant uztikrinti, kad akcizas alui biity nustatomas vienodomis sglygomis, visy
pirma, susijusiomis su saldinto ar aromatizuoto alaus Plato laipsniy matavimu, biitina
nustatyti Plato laipsniy matavimo salygas;

3) alaus alkoholio koncentracija, kuriai esant silpnajam alui gali biti taikomi sumazinti
tarifai, paprastai yra per maza, kad alaus daryklos biity konkreciai skatinamos ieSkoti
novatorisky sprendimy ir kurti naujus mazos alkoholio koncentracijos produktus.
Siekiant paskatinti plétoti silpnojo alaus gamyba, turéty biiti padidinta alkoholio
koncentracijos riba, iki kurios silpnajam alkoholiui taikomi tam tikri tarifai;

4) siekiant uztikrinti, kad tam tikrus gérimus klasifikuojant kaip ,kitus fermentuotus
gérimus® biity taikomos vienodos salygos ir iSspresti teisinio netikrumo, dél kurio
tiems gérimams vidaus rinkoje taikomos skirtingos salygos, problema, biitina nustatyti
termino ,,sidras* apibréztj;

(5)  valstybés narés gali taikyti sumazintus tarifus nepriklausomy smulkiyjy gamintojy
nedideliais kiekiais gaminamam alui ir etilo alkoholiui. Kad sidrui bity taikomos
tokios pat saglygos kaip alui ir etilo alkoholiui, valstybéms naréms turéty biti suteikta

1 oLC,,p..

1 oLC,,p..

16 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/83/EEB dél akcizy uz alkoholj ir alkoholinius gérimus
struktiiry suderinimo (OL L 316, 1992 10 31, p. 21).
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

teis¢é sumazintus tarifus taikyti ir nepriklausomy smulkiyjy sidro gamintojy nedideliais
kiekiais gaminamam sidrui;

siekiant sudaryti palankesnes salygas pripazinti nepriklausomy smulkiyjy gamintojy
statusa visose valstybése narése, sumazinty akcizo tarify taikymo alui ir sidrui tikslais
Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai parengti vienodo paZymeéjimo,
kuriuo patvirtinamas smulkiojo gamintojo metinés produkcijos kiekis ir gamintojo
atitiktis Direktyvoje 92/83/EEB nustatytiems kriterijams, formg. Tais jgaliojimais
turéty biti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011";

siekiant sumazinti ekonominés veiklos vykdytojams tenkancia atitikties reikalavimams
uztikrinimo nastg ir padidinti teisin] tikrumga, reikéty persvarstyti bet kokios rusies
denatiiruoto alkoholio neapmokestinimo akcizais salygas;

siekiant uZztikrinti vienodg visiSkai denattruoto alkoholio neapmokestinimo akcizu
tvarkos taikyma, bitina iSsamiau paaiSkinti visiSkai denatiiruoto alkoholio tarpusavio
pripazinimo salygas. Siekiant padidinti teisinj tikrumg, taip pat biitina paaiSkinti
praneSimy apie visiSko alkoholio denatliravimo reikalavimy pakeitimus teikimo
procediiras;

siekiant nustatyti valstybiy nariy visiSko alkoholio denattravimo reikalavimy
vertinimo procediiras, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai priimti
arba atmesti visiSko alkoholio denatiiravimo reikalavimus, apie kuriuos prane$é
valstybés narés. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi pagal Reglamentg (ES)
Nr. 182/2011;

siekiant uztikrinti vienodg i§ dalies denattiruoto alkoholio neapmokestinimo akcizu
tvarkos taikyma, biitina paaiSkinti i§ dalies denatiiruoto alkoholio tarpusavio
pripazinimo salygas ir nustatyti, kad gamybos jrenginiy techniné priezitira ir valymas
yra gamybos proceso dalis, tod¢l tuo tikslu naudojamas i§ dalies denatiiruotas
alkoholis akcizu neapmokestinamas. Kad sumazéty nes3ziningo neapmokestinimo
akcizu tvarkos taikymo atvejy, bitina nustatyti iSsamesnes S§ios tvarkos taikymo
salygas;

Jungtinei Karalystei nustatyta dviejy konkre¢iy alkoholiniy gérimy atleidimo nuo
akcizo tvarka atspindéjo Jungtinés Karalystés nacionalinés teisés aktuose nustatyta
atleidimo nuo akcizo tvarka. Kadangi Jungtinés Karalystés nacionalinés teisé€s aktuose

nustatyta atleidimo nuo suderinto akcizo tvarka buvo panaikinta, ji nebéra aktuali ir
turéty biiti panaikinta Sgjungos lygmeniu,

kadangi Sios direktyvos tiksly, t.y. sumazinti ekonominés veiklos vykdytojams
tenkancig atitikties reikalavimams uZztikrinimo nastg ir mokesCiy administratoriams
tenkanCig administracing nasStg, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél
priemonés poveikio ty tiksly bity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia
direktyva nevirsijama to, kas buitina nurodytiems tikslams pasiekti;

tod¢l Direktyva 92/83/EEB turéty buti atitinkamai iS dalies pakeista,

17

2011 m. vasario 16d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyva 92/83/EEB i§ dalies keiCiama taip:

1) 3 straipsnio 1 dalis papildoma S$ia pastraipa:

»Matuojant Plato laipsnj, atsizvelgiama ] visas sudétines alaus dalis, jskaitant pridétas po
fermentacijos.;

2) 4 straipsnis papildomas Siomis 4 ir 5 dalimis:

,»4. Gavusios prasyma, valstybés narés jy teritorijoje jsisteigusioms nepriklausomoms mazoms
alaus darykloms iSduoda pazymeéjimg, kuriuo patvirtina jy bendrg metinés alaus produkcijos
apimtj ir atitiktj 2 dalyje nustatytiems kriterijams.

5. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma 4 dalyje nurodyto pazyméjimo
forma. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 28a straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo procediiros.*;

3) 5 straipsnyje skaiéiai ,,2,8 % pakei¢iami skaiciais ,,3,5 %";

4) 12 straipsnis papildomas §iuo 3 punktu:

,»3. terminu ,,sidras apibiidinamas gérimas, gautas tik fermentuojant obuoliy ar kriausiy sultis
arba tiek obuoliy, tiek kriausiy sultis, 1 kurj nejmaiSyta jokio kito alkoholio ar alkoholinio
geérimo ir kurio faktiné alkoholio koncentracija tiirio procentais virSija 1,2 %, bet nevirsija
8,5 %.°;

5) 13 straipsnio 2 dalyje zodziai ,,ISskyrus 3 dalies nuostatas* pakei¢iami zodziais ,,ISskyrus 3
dalies ir 13a straipsnio nuostatas®;

6) jterpiamas $is straipsnis:

,,13a straipsnis

1. Valstybés narés gali sumazintus akcizo tarifus taikyti nepriklausomy smulkiyjy sidro
gamintojy gaminamam sidrui ir juos diferencijuoti pagal atitinkamy sidro gamintojy metinés
produkcijos apimtj, laikydamosi $iy riby:

— sumazinti tarifai netaikomi jmonéms, per metus pagaminanc¢ioms daugiau negu 15 000 hl
sidro,
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— sumazinti tarifai gali biiti mazesni negu minimalus tarifas, taciau negali biiti daugiau negu
50 % mazesni uz standartinj nacionalinj sidrui taikomo akcizo tarify.

2. Sio straipsnio taikymo tikslais terminas ,nepriklausomas smulkusis sidro gamintojas‘
reiskia teisiskai ir ekonomiskai nuo jokio kito sidro gamintojo nepriklausomg sidro gamintoja,
kurio patalpos yra fiziSkai atskirtos nuo bet kurio kito sidro gamintojo patalpy ir kuris
nevykdo veiklos pagal licencijg. Taciau jei du ar daugiau smulkiyjy sidro gamintojy
bendradarbiauja ir jy bendra metinés produkcijos apimtis nevirsija 15 000 hl, tokie sidro
gamintojai gali buti latkomi vienu nepriklausomu smulkiuoju sidro gamintoju.

3. Valstybés narés uztikrina, kad jy nustatyti sumazinti tarifai biity vienodai taikomi sidrui,
jvezamam ] jy teritorijg i8S kitose valstybése narése isisteigusiy nepriklausomy smulkiyjy sidro
gamintojy. Visy pirma, valstybés narés uztikrina, kad jokiam i§ kity valstybiy nariy atskirai
jvezamam sidrui taikomas akcizas nebiity didesnis uz jos tiksly nacionalinj ekvivalenta.

4. Gavusios praSyma, valstybés narés jy teritorijoje jsisteigusiems nepriklausomiems
smulkiesiems sidro gamintojams i§duoda paZzyméjima, kuriuo patvirtina sidro gamintojo
bendra meting sidro produkcijos apimtj ir atitiktj 2 dalyje nustatytiems kriterijjams.

5. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma 4 dalyje nurodyto pazyméjimo
forma. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 28a straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo procediiros.*;

7) 27 straipsnis i8S dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis i§ dalies keiciama taip:

1) jzanginé dalis pakei¢iama taip:

,»Valstybés narés atleidzia nuo akcizo produktus, kuriems taikoma §i direktyva, tokiomis

salygomis, kurias jos nustato siekdamos uZtikrinti, kad tokiu atleidimu bty naudojamasi
teisingai ir tiesiogiai ir biity iSvengta bet kokio i$sisukingjimo, vengimo ar piktnaudziavimo:*;

i1) a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) kai jie platinami kaip alkoholis, pagal bet kurios valstybés narés reikalavimus visiskai
denattiruotas toje valstybéje naréje, arba kaip denatiiruotas alkoholis, importuotas | valstybe
nar¢ ir denatliruotas pagal tos valstybés narés reikalavimus, jei apie tokius reikalavimus yra
tinkamai pranesta rastu ir juos leista taikyti pagal Sio straipsnio 3 ir 4 dalis;*;

ii1) b punktas pakeiciamas taip:
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,b) kai jie naudojami ne Zmonéms vartoti skirto produkto gamybos procese, jskaitant
gamybos jrenginiy technine priezitirg ir valyma, su salyga, kad alkoholis yra denattiruotas
pagal valstybés narés, kurioje vyksta gamybos procesas, reikalavimus;*;

b) iterpiama $i dalis:

»la. 1 dalies b punkto tikslais valstybés narés bet kokio produkto, kuriame yra alkoholio ir
kuris neskirtas Zmonéms vartoti, jud¢jimui taiko [Direktyvos 2008/118/EB 4 skyriaus]
nuostatas:

— jeil gamybos procesas néra baigtas ir tas produktas néra galutinis produktas arba

— jei tame produkte esancio alkoholio koncentracija, iSreiksta tiirio procentais, yra ne mazesné
kaip 90 %.%;

¢) 3 dalis pakeic¢iama taip:

,»3. Valstybé nar¢, norinti pakeisti 1 dalies a punkte nurodytus visisko alkoholio denatiiravimo
reikalavimus, apie tokius naujus reikalavimus raStu praneSa Komisijai ir kartu pateikia visg
susijusig informacijg apie jos ketinamus naudoti denattirantus.

Jei Komisija mano, kad visa biitina informacija nepateikta, ji per vieng ménesj nuo pranesimo
gavimo susisiekia su valstybe nare ir nurodo reikiamg pateikti informacijg. Gavusi visg, jos
manymu, biiting informacija, Komisija per vieng ménesj tg praneSimg perduoda kitoms
valstybéms naréms.;

d) 4 dalis pakeic¢iama taip:

4. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais leidzia taikyti arba atmeta reikalavimus, apie
kuriuos praneSama pagal 3 dalj. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 28a straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.*;

8) 28 straipsnis iSbraukiamas;

9) 1 VIII skirsnj jterpiamas §is straipsnis:

,,28a straipsnis

1. Komisijai padeda Akcizy komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.*
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2 straipsnis

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2020 m. sausio 1 d. priima ir paskelbia jstatymus ir
kitus teisés aktus, biitinus, kad bty laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty teisé€s akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2020 m. sausio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalingés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
3 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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